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No intente reparar la cerradura,

No instala este producto en el
riesgo de shock eléctrico.

exterior o a la intemperie.

Sea cuidadoso con su cédigo
PIN de acceso.

No fuerce la cerradura.

La fuerza adhesiva de la
cerradura sera menor si la
puerta posee films de polarizado.

Mantenga el drea de sensor de
tarjeta limpio y libre de objetos
foraneos.

No moje el producto ni utilice
quimicos como alcohol, bencina
y thinner para su limpieza.

Asegurese la puerta se ecuentra
cerrada al irse, especialmente
bajo el modo cierre manual.
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Cuando se instale la cerradura
en puertas dobles, una de las
puertas tiene que permanecer
cerrada. fix

fix




Modo Avanzado
Para utilizar la cerradura con mayor nivel de seguridad.

Efecto Espejo

La cerradura refleja el entorno (aumentando la seguridad) hasta que es activada,
momento el cual aparece el teclado iluminado.

Mariposa de seguridad

Para activar la mariposa del interior de la cerradura, es necesario
presionar dos botones simulténeamente y rotar la mariposa.

@) Disefio moderno y de bajo perfil
Diseno innovador, con teclado de bajo perfil.

Alarma de alta temperatura

Cuando la cerradura detecta alta temperatura en el interior, sonara una alarma y
la puerta se desbloqueara.

(3 Control Remoto (opcional)

La cerradura puede ser operada con control remoto (es necesario agregar
el modulo de control remoto).




Partes Incluidas

* Manual usuario
* Plantilla instalacion

. 4 tarjetas de acceso

« Tornillos

® &

. Cuerpo - Cuerpo - Imdn para . Pestillolargo . Adaptador
Exterior Interior puertas puertas 10mm
simples

Accesorios opcionales

* Control Remoto

- Modulo control remoto

- Contra para puertas dobles

Especificaciones

Parte

Epecificacion

Observaciones

Cuerpo Exterior

14x72.8x186

Cuerpo Interior

48.8x77.5x190.5

Operating temperature :
—15~55C

Baterias

4 baterias alcalinas 1.5V AA
(Voltaje Operativo: 4.5 ~ 6V)

Duracion hasta 1 aio
(Uso diario: 10 veces)

A la durabilidad de las baterias dependera del uso de la cerradura.

El color de la cerradura puede cambiar cuando la cerradura esta expuesta a la luz solar durante periodos largos. Esto no es un defecto.
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Cuerpo Exterior Cuerpo Interior
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Uso con cédigo PIN

Registro de cédigo

El cédigo PIN debe contener 4 a 12 digitos. (%) (#) no son permitidos
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Presione botén é) Ingrese el cédigo ‘i) Presione botén
de registro ® deseado (4 a 12 digitos) de registro ®

Apertura puerta usando cédigo PIN

Toquela cerraduracon é) Ingrese el codigo g) Toquela cerraduracon
la palma de lamano deseado (4 a 12 digitos) lapalma de lamano o
presione [%]

Uso con tarjeta de acceso
Registro de tarjeta

Presione botén > Acerquelatarjetaal <» Presione boton
de registro ® sensor de registro ®

Apertura usando tarjeta

Acerque tarjeta.al sensor

Mantenga la puerta abierta cuando registre las tarjetas para prevenir quedarse accidentalmente bloqueado.
Al registrar la tarjeta, se borrara el registro previo (solo se puede registrar una tarjeta).
Como medida de seguridad, utilice solo las tarjetas suministradas en el empaque.



Para cerrar la puerta desde el exterior

Paso Icono Descripcién

Toque la pantalla con la palma de la mano.
En forma manual
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cerradura se activara (cuando se haya instalado correctamente

el iman incluido).

Pasado 5 segundos desde que el cierre de la puerta, la
En forma automatica a

Para cerrar la puerta desde el interior

Icono Descripciéon

‘ Presione los botones de la mariposa simultaneamente,
girando la mariposa para abrir la puerta.

Paso

Enforma manual |

Pasado 5 segundos desde que el cierre de la puerta, la

En forma automatica cerradura se activara (cuando se haya instalado correctamente
el imén incluido).

Asegure que la puerta haya quedado debidamente cerrada.
El cierre automatico no funcionara correctamente con puertas torcidas. 7



Bloqueo de la cerradura

Bloqueo/alarma de apertura desde el interior de la cerradura

Blogueo de acceso a la cerradura con cédigo PIN

Toquelacerradura ¢) Ingrese cddigo PIN g) Presione tecla (#) por 3 segundos
con lapalma delamano (se escucharan 3 beeps)

Bloqueo de la cerradura con tarjeta

Acerque y mantenga la tarjeta por 3 segundos en el sensor. Se escucharan 3 beeps
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A Cuando la cerradura se encuentra en modo bloqueo, el botén de abrir/cerrar no funcionara.
Si la cerradura es abierta desde el interior, sonara una alarma.
En modo bloqueo y al abrir desde el interior, la cerradura se cerrara automéaticamente al cabo
de 1 segundo. Sila mariposa es girada completamente, sonara una alarma.

Bloqueo de apertura desde el exterior de la cerradura

Establecer

Mantenga presionado el botén de
abrir/cerrar por 5 segundos

Cancelar

Presione botén ® o gire la mariposa
(presionando los botones de seguridad)

Cuando la cerradura se encuentra en bloque de acceso desde el exterior, la tarjeta y
el coédigo PIN no tendran funcionalidad.



Establecer modo cierre manual/automatico

Para establecer modo cierre automatico

El cierre automatico se encuentra preestablecido en 5 segundos.

-n
o
=
3
Q
o
D
c
(%
(©)

Presione botén de < Presione tecla [#])  Presione tecla @y > Presione botén de
registro ® luego registro ®

A Even Siempre asegure la puerta se haya cerrado correctamente, independientemente si
se usa modo de cierre automatico.

Para establecer modo cierre manual * Modo preestablecido de fabrica

Presione botéon de ) Presionetecla [#] <P Presionetecla@y & Presione boton de
registro (R) luego E) registro ®

A\ Asegure la puerta haya cerrado correctamente.

Ajuste de Volumen

Para ajustar volumen de sonido cerradura * Modo preestablecido de fabrica: volumen alto

Presione boton de & Presione tecla [#] , B < Presione botén de
registro registro
gistro ® 8. gistro ®
.



Configuracion boton abrir/cerrar

Para activar o desactivar el boton de abrir cerrar

Presione botén de & Presione tecla [#] > Presione tecla Presione botén de
registro (® y luego tecla registro (®
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Nota: el mismo paso es efectuado para activar como para desactivar la funcionalidad del botén.
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Alarmas

La alarma sonara durante 30 minutos o hasta tanto la unidad sea re establecida.

Alarma de vandalismo o dano

Vandalismo: si alguien intenta forzar la puerta cuando la cerradura esta cerrada, sonara una alarma.

Dano: Si la unidad exterior es danada, separada de la puerta o el cable cortado, sonara una alarma

Alarma por alta temperatura

* Cuando la cerradura detecta alta temperatura en la unidad interior, sonard una alarmay
la cerradura se abrird automaticamente.

+ La cerradura abrira automaticamente sin importar si se encuentra en modo de bloqueo de acceso.
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Auto bloqueo por cédigo/tarjeta no valida

Si un codigo PIN o una tarjeta de acceso no valida es usada 5 veces seguidas, la cerradura se
bloqueara por 3 minutos y se iluminara el teclado en forma intermitente.

Para cancelar el bloqueo

Oprima botén abrir/cerrar
Oprima el botén de registro (R)

Abra la cerradura con la mariposa manual

El bloqueo de 3 minutos no cancelara ni afectara las alarmas. Este bloqueo durara
inclusive si se retiran las baterias.
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Apertura cerradura con codigo PIN encubierto

Es posible agregar mas digitos a nuestro codigo de acceso PIN para asi evitar que el cédigo de acceso
sea descubierto. Esto no estd disponible con el cédigo PIN temporario o cuando la cerradura se encuentra
en modo de seguridad avanzado.

Toque la cerradura D Presionelacantidad < ingrese sucodigo P Toque la pantalla
conlapalmadelamano  dedigitos que desee PIN con la palma o

presione (%)

Toque la cerradura é ingrese su c(’)digo é Presione la cantidad é Toque la pantalla
con la palma de la mano PIN dedigitos quedesee  con la palma o
presione (%)

Si la cerradura se encuentra bloqueada por acceso no valido, la funcion de PIN encubierto no estara

disponible hasta tanto no se haya abierto la puerta en forma normal (usando PIN, tarjeta o abriendo
la cerradura desde el interior).
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Médulo de control remoto (opcional)

Este modulo es necesario para operar la cerradura con control remoto.

Médulo de

Instalacion médulo control remoto control remoto

>
N
o)
0
w0
o
=
©)
@)
1)
25
o)
S
=

Remueva las baterias Instale el médulo de
: control remoto
® S
g 2 Inserte el médulo en el
5 5 puerto de conexion.
Abra el compartimiento
de baterias y quite las mismas.
Inserte las baterias Cierre compartimiento

Alinstalar las baterias, la
cerradura emitird un sonido
confirmando la correcta
instalacion del modulo.

Asegure de insertar las baterias con
los polos @ © enforma correcta

7|
Ting-a-ling
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Control Remoto

Para registrar control remoto
Paso Icono Descripcion
Pre§|one botén d? Abra compartimiento baterias y presione botén ®)
registro seguido yluegotecla 1t
detecla 1

Presione teclaOy
luego tecla 5

2

Registre control
remoto

Presione botén de

registro ®
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Presione el botén SET en el control remoto (se pueden
registrar hasta 5 controles remotos).

Presione el botén de registro ®) en la cerradura para
completar el registro del control remoto.

Para libererar control remoto

Paso

Icono

Descripcion

Presione boton de
registro seguido
de tecla H

Presionetecla7y
luego tecla 5

Presione botén de

registro ®

6

Abra compartimiento baterias y presione botén ®)
yluegotecla I

Presione el botén de registro ®) en la cerradura para
completar proceso de liberacién del control remoto.
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Puerto de conexién de emergencia

Paso Descripcion

Conecte los contactos de la bateria sobre los contactos de
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Conecte la bateria

de 9V alacalina la cerradura.
Toque con palma de Toque la pantalla con la palma de la mano.

lamano

123 :

Ingrese codigoPIN = BBl ©  Ingrese el cdigo PIN de acceso.

Toque con palmade : :
lamano o presione : @ : Presione tecla % o toque la pantalla con la palma de la mano..

tecla ¥

Duracion baterias

La cerradura usa 4 baterias de 1.5V AA. La duracién promedio es de 1 afio utilizando al cerradura 10 veces por dia.
Se recomienda el uso de baterias alcalinas de alta calidad.

Alarma de bateria baja

Se deberdn reemplazar las 4 baterias en los siguientes casos: ﬁﬁ

- Icono de bateria baja encendido en el teclado ‘,5 /
- Cuando se escuche la alarma de bateria baja

A La vida util de las baterias dependera de la temperatura,
humedad, calidad de baterias y frecuencia de uso. 15



Yale

México: www.yalemexico.com
Colombia: www.yalecolombia.com
Brasil: www.yale.com.br
Chile: www.poli.cl

Otros Paises Latino América: www.yalelatinamerica.com





